
voo voo collection



The simple, geometric 
shapes and an addi-
tional equipment in 
the form of the tables 
make the designer’s 
set voo voo collection 
blend seamlessly with 
severity and elegance 
of the modern office 
and public interiors.

modular
designed
practical
chic
seated
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Free-standing sofa VV 423
Upholstered with LDS 17
Metal finish CHROM

Table VV TS5
Laminated tabletop U190 VL
Metal finish CHROM

Pouf VV P600
Upholstered with LDS 17
Metal finish CHROM
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voo voo
soft seating collection

en: 
Timeless elegance

The combination of comfortable, 
upholstered seats with solid, modernist 
bases brings to mind the principles of 
a good design. The design of the Voo 
Voo collection is minimal, aesthetic, 
functional, simple, and durable.

pl: 
Ponadczasowa elegancja
 
Połączenie komfortowych, tapice-
rowanych siedzisk z wytrzymałymi, 
modernistycznymi bazami jest nawią-
zaniem do zasad dobrego designu. 
Design kolekcji Voo Voo to minimalizm, 
estetyka, funkcjonalność, prostota 
i wytrzymałość.

de: 
Zeitlose Eleganz 

Die Kombination von Komfort, 
gepolsterten Sitzen mit soliden, 
modernistischen Basen erinnert an 
die Prinzipien eines guten Designs. 
Das Design der Voo Voo-Kollektion ist 
minimal, ästhetisch, funktional, einfach 
und langlebig.

Free-standing sofa VV 423
Upholstered with LDS 17
Metal finish CHROM

Table VV TS5
Laminated tabletop U190 VL
Metal finish CHROM
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The universal forms
that easily adapt 
to the surroundings.

Armchair VV 421
Upholstered with S-478
Metal finish CHROM

Modular set VV 413 R + VV C + VV 4021
Upholstered with LDS 41
Metal finish CHROM

Table VV TS5
Laminated tabletop D 3798 CL
Metal finish CHROM

Pillow PP 45x45
Upholstered with LDS 41
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Voo Voo collection
wide range of seaters
en: 
Variety of elements
Nine free-standing furniture forms
in configurations with or without armrests.

pl: 
Różnorodność elementów
Dziewięć wolnostojących form meblowych 
w konfiguracjach z podłokietnikami lub bez.

de: 
Vielzahl von Elementen
Neun freistehende Möbelformen
in Konfigurationen mit oder ohne Armlehnen.

Free-standing sofa VV 402
Upholstered with S-478
Metal finish CHROM

Corner unit VV C01
Upholstered with S-478
Metal finish CHROM

Armchair VV 421
Upholstered with S-478
Metal finish CHROM

Free-standing sofa VV 403
Upholstered with S-478
Metal finish CHROM

Pouf VV P600 + tabletop TS3
Upholstered with LDS 41
Metal finish CHROM
Laminated tabletop U 190 VL
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Free-standing sofas
poufs and tables

VV 401 VV 402 VV 403

VV 421 VV 422 VV 423

VV P600 VV P1200 VV C01

VV TS5 VV TS4 VV TS3 VV WORK

additional finish options / dodatkowe opcje wykończeń / Stoffe im Katalog vorgestellt

MEDIAPORT

for keimo, valencia, silvertex and leather fabrics, 
decorative stitches in a different colour can be 
used at no additional cost / 
dla tkanin keimo, valencia, silvertex oraz skóry 
możliwość zastosowania ściegów ozdobnych 
w innym kolorze, bez dodatkowych dopłat / 
Für Keimo-, Valencia-, Silvertex- und Lederstoffe 
können dekorative Stiche in einer anderen Farbe 
ohne zusätzliche Kosten verwendet werden

MEDIAPORT 2VCCB

E2VCC 

F2VCC B/W

G2VCC B

MEDIAPORT 2VVW

E2VV B/W

F2VV B/W

G2VV B

mediaports can be mounted to all seats (except pouffes and corner elements), 
there are two types of mediaports to choose from: 1 x 230V + 2 x USB or 2 x 230V 
(white or black frames) / 
mediaporty mogą być zamontowane do wszystkich siedzisk (z wyjątkiem puf 
i elementów narożnych) do wyboru 2 rodzaje mediaportów: 1 x 230V + 2 x USB lub 
2 x 230V (ramki w kolorze białym lub czarnym) / 
Mediaports können an allen Sitzen montiert werden (außer Puffern und Eckele-
menten). Es stehen zwei Arten von Mediaports zur Auswahl: 1 x 230 V + 2 x USB 
oder 2 x 230 V (weiße oder schwarze Rahmen)

B/W

B/W

B/W

B/W

en:
The height of the seats is 390 mm and 
is measured in accordance with PN EN 
1335-1, under a load of 640 N.

pl:
Wysokość siedzisk wynosi 390 mm 
i jest mierzona zgodnie z normą PN EN 
1335-1, przy obciążeniu 640 N.

de:
Die Sitzhöhe beträgt 390 mm und wird 
gemäß PN EN 1335-1 unter einer Last 
von 640 N gemessen. 

en: 
Dedicated connector L-VV
Free-standing elements without 
armrests are compatible and can be 
easily put together using a special 
metal connector.

pl: 
Dedykowany łącznik L-VV
Elementy wolnostojące bez podło-
kietników są kompatybilne i mogą być 
łatwo zestawiane za pomocą specjal-
nego, metalowego łącznika.

de: 
Spezieller Verbinder L-VV
Freistehende Elemente ohne Armlehnen 
sind kompatibel und können mit einem 
speziellen Metallverbinder einfach zu-
sammengesetzt werden.

VV 401 VV 403

VV 421 VV 422 VV 423

VV P600 VV P1200 VV C01 L

VV TS5 VV TS4 VV WORK

VV 403

11

500 800

VV TS3

830
830

VV C01 R

L-VV CONNECTOR

585 1220 1920

810 1440 2140

620 1210
830

700
1300

455

830
830

830

830
830

830

800
800

830

780
780 340
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Modularity offers 
a wide range of the 
possibilities of creating 
an individual ideas.

Create your own
unique, modular systems
en: 
A wide range of modular elements al-
lows you to arrange the space.

pl: 
Szeroka gama elementów modułowych 
pozwala na aranżowanie przestrzeni.

de: 
Mit einer Vielzahl modularer Elemente 
können Sie den Raum anordnen.

*

*

1. Modular sofa with armrest VV 413 R 
2. Modular sofa VV 4031  with an additional set-closing leg*
3. Modular single unit with armrest VV 411 L
4. Modular sofa VV 4031 
5. Modular sofa VV 4021 with an additional set-closing leg*   
6. Table with laminated tabletop VV WORK
7.  Table with laminated tabletop VV TS5 
8. Modular corner unit VV C 
9. Modular single unit VV 4011
10. Table with laminated tabletop VV TS4
11. Modular sofa with armrest VV 412 L

8

9

10

11
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Modular units
and compositions

create corner sets with VV C element in the middle, or linear sets 
with an additional leg closing the set / 
twórz układy narożne z elementem VV C w środku, lub linearne 
układy z dodatkową nogą zamykająca zestaw / 
Erstellen Sie Eckeinsätze mit dem VV C-Element in der Mitte oder 
lineares Set mit einem zusätzlichen Bein, der das Set schließt. 

VV 4011 VV 411 R

VV 4021 VV 412 R

VV 4031 VV 413 R

VV C VV 4021 + ADDITIONAL LEG CLOSING THE SET*

PP 60x45 PP 45x45

PG 45x45 PG 60x45

attidional finish options / dodatkowe opcje wykończeń / Stoffe im Katalog vorgestellt

MEDIAPORT 2VCCB

E2VCC 

F2VCC B/W

G2VCC B/W

MEDIAPORT 2VVW

E2VV B/W

F2VV B/W

G2VV B/W

*

mediaports can be mounted to all 
seats except pouffes and corner 
elements, there are 2 types of me-
diaports to choose from: 1 x 230V + 
2 x USB or 2 x 230V (white or black 
frames) / 
mediaporty mogą być zamon-
towane do wszystkich siedzisk 
z wyjątkiem puf i elementów 
narożnych, do wyboru 2 rodzaje 
mediaportów: 1 x 230V + 2 x USB 
lub 2 x 230V (ramki w kolorze białym 
lub czarnym) / 
Mediaports können an allen Sitzen 
montiert werden (außer Puffern 
und Eckelementen). Es stehen zwei 
Arten von Mediaports zur Auswahl: 
1 x 230 V + 2 x USB oder 2 x 230 V 
(weiße oder schwarze Rahmen)

B/W

VV 411 L

VV 412 L

VV 413 L

en: 
Sample arrangements 
of modular elements.

de:
Beispielanordnungen 
modularer Elemente.

pl: 
Przykładowe kompozycje 
elementów modułowych.

VV 412 R

1905

830

VV 4011 VV 412 R

2640

830

VV 412 L

VV 412 R

2150

20
45

VV C VV 4021

2880

20
45

VV C VV C

VV 4011 VV 4021

VV 411 R/L VV 412 R/L

VV C L

VV 4031

VV 413 R/L

en:
The height of the seats is 390 mm and 
is measured in accordance with PN EN 
1335-1, under a load of 640 N.

pl:
Wysokość siedzisk wynosi 390 mm 
i jest mierzona zgodnie z normą PN EN 
1335-1, przy obciążeniu 640 N.

de:
Die Sitzhöhe beträgt 390 mm und wird 
gemäß PN EN 1335-1 unter einer Last 
von 640 N gemessen. 

leg closing the set leg closing the set

585 1220 1920

690 1320 2020

830

830

830

830

830

830

830

830

15

830 830

VV C R
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Free-standing single unit VV 401
Upholstered with FN 004
Metal finish CHROM

Pouf POINT
Upholstered with LDS 18
Black nylon footers

Free-standing sofa VV 402
Upholstered with FN 004
Metal finish CHROM

Table VV Work
Laminated tabletop U190 VL
Metal finish CHROM
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Acoustic sofa VV 923
Upholstered with RX 173 + RX 123
Metal finish CHROM

voo voo 9xx
minimal acoustic seating

en: 
Noise relief
Voo Voo 9XX allows you to create 
private spots in large, open spaces: 
shopping malls, universities, schools, 
and other public facilities. High uphol-
stered backrests act as partition walls, 
provide sound absorption, and create 
good acoustic conditions.

pl: 
Akustyczne wyciszenie 
Voo Voo 9XX pozwala stworzyć pry-
watne miejsca w dużych, otwartych 
przestrzeniach: centrach handlowych, 
uniwersytetach, szkołach, a także 
w innych miejscach użyteczności pu-
blicznej. Wysokie tapicerowane opar-
cia pełnią rolę ścianek działowych, 
zapewniają pochłanianie dźwięku 
i stwarzają dobre warunki akustyczne.

de: 
Lärmlinderung 
Mit Voo Voo 9XX können Sie private 
Spots in großen, offenen Räumen wie 
Einkaufszentren, Universitäten, Schulen 
und anderen öffentlichen Bereichen 
erstellen. Hoch gepolsterte Rückenleh-
nen wirken als Trennwände, sorgen für 
Schallabsorption und schaffen gute 
akustische Bedingungen.

attenuation absorption
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Create a private space 
in the office, where 
you can concentrate 
on the project. 
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A high upholstered 
backrest provides 
sound absorption 
and creates good 
acoustic conditions.

Create your own
unique, modular systems
en: 
Various seating arrangements 
with high acoustic properties.

pl:
Różnorodne układy siedzisk o wysokich 
właściwościach akustycznych.

de: 
Verschiedene Sitzordnungen mit hohen 
akustischen Eigenschaften.

attenuation absorption

1. Modular single unit with side wall VV 911 R
2. Modular sofa with side wall VV 913 L 
3. Modular sofa VV 903 
4. Modular sofa VV 902  
5. Table with laminated tabletop VV WORK
6. Table with laminated tabletop VV TS5
7.  Modular corner unit VV 90C
8. Modular single unit VV 901
9. Table with laminated tabletop VV TS4
10. Modular sofa with side wall VV 912 L

8

9

10
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Acoustic free-standing sofas
and modular units

* 
the corner element VV 90 C cannot be used as the end part of the set /
elementu narożnego VV 90 C nie można zastosować 
jako zakończenie zestawu / 
Das Eckelement VV 90 C kann nicht als Endteil des Sets verwendet 
werden 

VV 921 VV 922 VV 923

VV 911 L VV 912 R VV 913 L

VV 901 VV 902 VV 903

VV 90C *

MEDIAPORT

mediaports can be mounted to all seats except corner elements, there are 2 types of mediaports to choose 
from: 1 x 230V + 2 x USB or 2 x 230V (white or black frames) / 
mediaporty mogą być zamontowane do wszystkich siedzisk (z wyjątkiem elementów narożnych) do wyboru 
2 rodzaje mediaportów: 1 x 230V + 2 x USB lub 2 x 230V (ramki w kolorze białym lub czarnym) / 
Mediaports können an allen Sitzen montiert werden (außer Eckelementen). Es stehen zwei Arten von Mediaports 
zur Auswahl: 1 x 230 V + 2 x USB oder 2 x 230 V (weiße oder schwarze Rahmen)

MEDIAPORT 2VCCB

E2VCC 

F2VCC B/W

G2VCC B/W

MEDIAPORT 2VCCB

E2VV B/W

F2VV B/W

G2VV B/W

en: 
Sample arrangements 
of modular elements.

de:
Beispielanordnungen 
von modularen Elementen.

pl: 
Przykładowe zestawienia 
elementów modułowych.

en:
The height of the seats is 390 mm and 
is measured in accordance with PN EN 
1335-1, under a load of 640 N.

pl:
Wysokość siedzisk wynosi 390 mm i jest 
mierzona zgodnie z normą PN EN 1335-1, 
przy obciążeniu 640 N.

de:
Die Sitzhöhe beträgt 390 mm und wird 
gemäß PN EN 1335-1 unter einer Last 
von 640 N gemessen. 

VV 90 C

2870

20
40

VV 902

820

VV 90 C

2870

2290

820

VV 90 C VV 902 VV 90 C

580 1210
1750

590

590
590

300 1460 2000
590

590
590

1080 1710 2250
590

590

590

VV 901 VV 902

VV 90C / VV 911 L VV 912 L

VV 902

VV 913 L

VV 921 VV 922 VV 923

25

the possibility of upholstering each ele-
ment in two different fabric colours / 
możliwość tapicerowania każdego 
elementu w dwóch różnych kolorach 
tkaniny / 
die Möglichkeit, jedes Element in zwei 
verschiedenen Stofffarben zu polstern

*
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VV BOX 922
Upholstered with RX 753 + RX 123
Metal finish CHROM

voo voo box
acoustic meeting space

en: 
Meeting room in an open space

Owing to high backrests and dedicat-
ed complementary elements, such as 
a functional tabletop and a reinforced 
TV mounting panel, the Voo Voo 
collection allows you to create an inti-
mate meeting place without the need 
to build new rooms.

pl: 
Sala spotkań w otwartej przestrzeni
 
Dzięki wysokim oparciom i dedyko-
wanym elementom uzupełniającym, 
jak funkcjonalny blat i wzmacniany 
panel pod montaż telewizora, kolekcja 
Voo Voo daje możliwość stworzenia 
kameralnego miejsca spotkań, bez 
konieczności budowania nowych 
pomieszczeń.

de: 
Tagungsraum in einem offenen Raum

Dank hoher Rückenlehnen und spezi-
eller ergänzender Elemente wie einer 
funktionellen Tischplatte und eines 
verstärkten TV-Montagepanels, können 
Sie mit der Voo Voo-Kollektion einen 
intimen Treffpunkt schaffen, ohne neue 
Räume bauen zu müssen.

attenuation absorption
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VV BOX 922
Upholstered with RX 753 + RX 123
Metal finish CHROM
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Dedicated configurations
with supplementary elements.

2480 1690

2480 2290

VV BOX 922 VV BOX 923

en:
The height of the seats is 390 mm and 
is measured in accordance with PN EN 
1335-1, under a load of 640 N.

pl:
Wysokość siedzisk wynosi 390 mm 
i jest mierzona zgodnie z normą PN EN 
1335-1, przy obciążeniu 640 N.

de:
Die Sitzhöhe beträgt 390 mm und wird 
gemäß PN EN 1335-1 unter einer Last 
von 640 N gemessen. 

MEDIAPORT TYPE E3VHCC

en:
The possibility of making an invisible 
cable gland – preparation of the box 
for the TV wiring.

pl:
Możliwość wykonania niewidocznego 
przepustu kablowego – przygotowa-
nie boxu pod instalację elektryczna 
do TV.

de:
Die Möglichkeit einer unsichtbaren 
Kabelführung – Vorbereitung der Box für 
die TV-Verkabelung.

E3VVCC

F3VVCC

G3VVCC

E3VHCC

F3VHCC

G3VHCC

Sound of silence.
Acoustic parameters.

en:

The Voo Voo 9xx collection has two acous-
tic functions – it shields and absorbs the 
acoustic wave.

Due to the high walls, ambient noise and 
unwanted sounds disturb the seated person 
to a lesser extent. This allows for comforta-
ble conversations and better relaxation in 
crowded, noisy places. On the other hand, 
high walls mean that the conversation 
between people sitting down is less heard 
in the surroundings, which increases their 
confidentiality.

pl:
 
Kolekcja Voo Voo 9xx posiada dwie funkcje 
akustyczne – ekranuje i pochłania falę 
akustyczną. 

Dzięki wysokim ściankom, hałas otoczenia 
i niechciane dźwięki w mniejszym stopniu 
przeszkadzają siedzącej osobie. Pozwala to 
na komfortowe prowadzenie rozmów oraz 
zwiększa efektywność relaksu w zatłoczo-
nych, głośnych miejscach. Z drugiej strony 
wysokie ścianki sprawiają, że rozmowa 
prowadzona przez siedzące osoby w mniej-
szym stopniu jest słyszana w otoczeniu, co 
zwiększa ich poufność.

de: 

Die Voo Voo 9xx-Kollektion hat zwei aku-
stische Funktionen – sie schirmt die Schall-
welle ab und absorbiert sie.

Umgebungsgeräusche und unerwünsch-
te Geräusche stören die sitzende Person 
aufgrund der hohen Wände in geringerem 
Maße. Dies ermöglicht angenehme Ge-
spräche und eine bessere Entspannung an 
überfüllten, lauten Orten. Auf der anderen 
Seite bedeuten hohe Wände, dass das 
Gespräch zwischen sitzenden Personen in 
der Umgebung weniger gehört wird, was 
ihre Vertraulichkeit erhöht.
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REINFORCED 32-INCH TV MOUNTING PANEL
PANEL WZMACNIAJĄCY DO MONTAŻU TV 32 CALE 
VERSTÄRKTES 32-ZOLL-TV-MONTAGEPANEL
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